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Klassikkoelokuvan blu-ray-versio herättää närää
jenkkikuluttajissa. Levyn ekstratoiminnon käyttäminen vaatii
käyttäjää perehtymään monimutkaisiin ja pitkiin lakiteksteihin.
Suomessa julkaistavassa versiossa ei ole kyseistä
ominaisuutta.

Tietokonemaailmasta tutut, järkyttävän pitkät
käyttöehtosopimukset ovat rantautuneet myös elokuviin.

Sleeping Beaty -elokuvan blu-ray-version Yhdysvalloissa
julkaissut Disney puolustaa tekijänoikeuksiaan tarkasti.

Yhtiö laittaa levyn ostajan lukemaan 57 sivun mittaiset
käyttöehdot ja 63 sivun mittaisen tietosuojaselosteen, jotta
tämä pääsisi käsiksi blu-rayn bd-live-ominaisuuteen.

Yhdysvaltalaiskuluttajia suututtaneet ehdot nousivat
julkisuuteen Format War Central -sivuston kerrottua niistä.

Ominaisuusei Suomeen

Suomen Walt Disney Studios Home Entertainmentin
tuotepäällikkö Tea Granlundin mukaan närää aiheuttanutta
lakitekstiä ei nähdä Suomessa.

Syynä tähän on se, ettei Suomessa marraskuun lopussa
julkaistava Prinsessa Ruusunen -blu-ray-levy sisällä koko bd-
live-ominaisuutta.

Bd-live-ominaisuutta tukevan blu-ray-soittimen omistaja
voi ladata internetistä elokuvaan liittyvää interaktiivista sisältöä.

- Bd-live on toistaiseksi saatavilla vain Jenkeissä. Meille ja
muualle maailmaan se saapuu vasta ensi syksynä,
Granlund sanoo.

- Silloin tekstit varmaan sopeutetaan meidän lakipykäliin ja
EU:n asettamiin ehtoihin.

Granlund ei halua kommentoida Sleeping Beauty -levyn
ehtoja.
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- Voin kuvitella, että se on pitkä teksti. Mutta se on heidän
markkinansa mukainen, joten en osaa ottaa siihen kantaa.

Kuluttajasuojavoi tulla vastaan

Asianajotoimisto Lexian osakas Markus Myhrberg
arvelee yleisellä tasolla, ettei jenkkiversion kaltaista
käyttöehtoa katsottaisi välttämättä Suomessa hyvällä.

- Kuulostaa kyllä... 120 sivuinen? ihmettelee Myhrberg.

Myhrbergin mukaan näin pitkän lakitekstin ongelmaksi
Suomessa saattaisi muodostua kuluttajansuojalaki.

Hän lähtisi tutkimaan aluksi onko näin monimutkaisten ehtojen
käyttäminen kohtuutonta.

Ehdot sinänsä tulisivat voimaan hyväksymisen jälkeen, mutta
kauppiaan voisi olla vaikeaa vedota niihin oikeudessa,
Myhrberg epäilee.

- Toinen kysymys on se, voiko kuluttaja käyttää tuotetta siten
kuin hän on olettanut?

Myhrberg antaa esimerkin ohjelmistobisneksestä: Jos
lisenssiehdot ovat liian rajoittavat, käyttäjä voi vedota siihen,
ettei tuote ole samanlainen kuin muut vastaavat tuotteet.
Silloin voi vaatia esimerkiksi hinnanalennusta.

- Jos en halua hyväksyä ehtoja ja pidän niitä kohtuuttomina,
voinko vaatia osan rahoistani takaisin sillä perusteella, etten
pääse käyttämään kaikkia lisätoimintoja?

Lastenleikkiä?

Satuelokuvan tärkeän katsojaryhmän muodostavat
lapsiperheet.

Monimutkainen sopimusteksti saattaa tällöin jäädä vaille
vaikutuksia, jos Hyväksyn-nappia painamassa on lapsi.

- Ai kauheeta! 120-sivuinen vai? kysyy Helsingin yliopiston
kauppaoikeuden professori Rainer Oesch.

Oeschin mukaan alaikäisten tekemiä sopimuksia tulkitaan eri
tavoin kuin aikuisten.

- Suomalaisen sopimusoikeuden kannalta tällaiset
sopimukset ovat aika ongelmallisia.

Oeschin mukaan osapuolten tulisi ymmärtää, mihin he
sitoutuvat sopimusta hyväksyessään. 
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- Sitten voidaan keskustella, onko vanhemmillakaan
mahdollisuutta ottaa selvää tuollaisesta ehdosta.
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